
QUICK CHECK CHOKE GAUGE - ROYAL QUICK CHECK GAUGE

At-A-Glance "Checker" Fits In Your Shirt Pocket

Thin, lightweight, stainless steel gauge fits easily in your pocket and measures
choke constriction on all .410, 28, 20, 16, 12, and 10 gauge shotgun barrels.
Great for collectors, dealers and shooters that need a fast, visual verification of
choke constriction.

Attributes

Name: ROYAL QUICK CHECK GAUGE
Manufacturer: ROYAL
Product no.: 774100104
Mfr. No.: NONE
Gauge: .410 Bore,28 Gauge,20 Gauge,16 Gauge,12 Gauge,10 Gauge
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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QUICK CHECK CHOKE GAUGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für den QUICK CHECK CHOKE GAUGE von ROYAL entschieden hast. Dieser Messschieber
aus Edelstahl wurde entwickelt, um die ChokeVerengung an verschiedenen Schrotflintenläufen zu messen und bietet
eine schnelle und visuelle Überprüfung für Sammler, Händler und Schützen. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Halte den Messschieber außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende den Messschieber nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Überprüfe regelmäßig den Messschieber auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn der Messschieber beschädigt ist, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze ihn.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Bei der Verwendung des QUICK CHECK CHOKE GAUGE beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du die ChokeVerengung misst.
Verwende den Messschieber nicht auf eine Weise, die dir oder anderen Schaden zufügen könnte.
Gehe vorsichtig mit dem Messschieber um, um scharfe Kanten zu vermeiden.
Vermeide die Exposition gegenüber extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien, die den
Messschieber beschädigen könnten.
Bewahre den Messschieber an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Nutzung des QUICK CHECK CHOKE GAUGE:

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollständig entladen ist.
Sammle deinen Messschieber und die Schrotflinte, die du messen möchtest.

Benutzung des Messschiebers:

Führe den Messschieber in den Lauf der Schrotflinte ein.
Richte den Messschieber aus, um eine genaue Messung der ChokeVerengung zu gewährleisten.
Lies die auf dem Messschieber angezeigte Messung ab.

Nach der Benutzung:

Entferne den Messschieber vorsichtig aus dem Lauf.
Bewahre den Messschieber an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, deinen QUICK CHECK CHOKE GAUGE zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:



Entsorge den Messschieber gemäß den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
Entsorge den Messschieber nicht im regulären Haushaltsmüll.
Stelle sicher, dass der Messschieber während der Entsorgung nicht für Kinder oder Haustiere zugänglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des QUICK CHECK CHOKE GAUGE, siehe bitte die Produktverpackung oder
besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Wir hoffen, dass du deinen QUICK CHECK
CHOKE GAUGE sicher und effektiv nutzen kannst.
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QUICK CHECK CHOKE GAUGE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the QUICK CHECK CHOKE GAUGE by ROYAL. This stainless steel gauge is designed to
measure choke constriction on various shotgun barrels, providing a fast and visual verification for collectors, dealers,
and shooters. To ensure safe and effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the gauge only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear.
If the gauge is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the QUICK CHECK CHOKE GAUGE, please observe the following precautions:

Ensure that the shotgun is unloaded before measuring choke constriction.
Do not use the gauge in a manner that could cause injury to yourself or others.
Handle the gauge with care to avoid sharp edges.
Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the gauge.
Store the gauge in a dry and safe location when not in use.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the QUICK CHECK CHOKE GAUGE:

Preparation:

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Gather your gauge and the shotgun you wish to measure.

Using the Gauge:

Insert the gauge into the shotgun barrel.
Align the gauge to ensure accurate measurement of choke constriction.
Read the measurement displayed on the gauge.

After Use:

Carefully remove the gauge from the barrel.
Store the gauge in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of your QUICK CHECK CHOKE GAUGE, please follow these guidelines:

Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.
Ensure that the gauge is not accessible to children or pets during disposal.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the QUICK CHECK CHOKE GAUGE, please refer to the product packaging
or visit the manufacturer's website for additional support.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your QUICK CHECK CHOKE
GAUGE safely and effectively.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MEDIDOR
QUICK CHECK CHOKE

Introducción
Gracias por elegir el MEDIDOR QUICK CHECK CHOKE de ROYAL. Este medidor de acero inoxidable está
diseñado para medir la constricción del choke en varios cañones de escopeta, proporcionando una verificación
rápida y visual para coleccionistas, distribuidores y tiradores. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este
producto, por favor, lee atentamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Para asegurar tu seguridad y la de los demás, por favor, sigue las siguientes directrices:

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el medidor únicamente para el propósito previsto, como se describe en este manual.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de daño o desgaste.
Si el medidor está dañado, deja de usarlo de inmediato y reemplázalo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el MEDIDOR QUICK CHECK CHOKE, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de medir la constricción del choke.
No uses el medidor de una manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros.
Maneja el medidor con cuidado para evitar bordes afilados.
Evita la exposición a temperaturas extremas o productos químicos agresivos que puedan dañar el medidor.
Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalación y uso del MEDIDOR QUICK CHECK CHOKE:

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Reúne tu medidor y la escopeta que deseas medir.

Uso del Medidor:

Inserta el medidor en el cañón de la escopeta.
Alinea el medidor para asegurar una medición precisa de la constricción del choke.
Lee la medición mostrada en el medidor.

Después de Usar:

Retira cuidadosamente el medidor del cañón.
Guarda el medidor en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminación
Cuando llegue el momento de desechar tu MEDIDOR QUICK CHECK CHOKE, sigue estas directrices:

Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular.
Asegúrate de que el medidor no sea accesible para niños o mascotas durante la eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MEDIDOR QUICK CHECK CHOKE, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte adicional.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Esperamos que disfrutes usando tu MEDIDOR QUICK
CHECK CHOKE de manera segura y efectiva.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU GABARIT QUICK
CHECK CHOKE

Introduction
Merci d'avoir choisi le GABARIT QUICK CHECK CHOKE de ROYAL. Ce gabarit en acier inoxydable est conçu pour
mesurer la constriction du choke sur divers canons de fusils de chasse, offrant une vérification rapide et visuelle pour
les collectionneurs, les revendeurs et les tireurs. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez
lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives suivantes :

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le gabarit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le gabarit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
Inspectez régulièrement le gabarit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si le gabarit est endommagé, cessez immédiatement de l'utiliser et remplacezle.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation du GABARIT QUICK CHECK CHOKE, veuillez respecter les précautions suivantes :

Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant de mesurer la constriction du choke.
Ne pas utiliser le gabarit d'une manière qui pourrait causer des blessures à vousmême ou à autrui.
Manipulez le gabarit avec soin pour éviter les bords tranchants.
Évitez l'exposition à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs pouvant endommager
le gabarit.
Rangez le gabarit dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du GABARIT QUICK CHECK CHOKE :

Préparation :

Assurezvous que le fusil de chasse est complètement déchargé.
Rassemblez votre gabarit et le fusil de chasse que vous souhaitez mesurer.

Utilisation du Gabarit :

Insérez le gabarit dans le canon du fusil de chasse.
Alignez le gabarit pour garantir une mesure précise de la constriction du choke.
Lisez la mesure affichée sur le gabarit.

Après Utilisation :

Retirez soigneusement le gabarit du canon.
Rangez le gabarit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Disposal
Lorsque vient le temps de vous débarrasser de votre GABARIT QUICK CHECK CHOKE, veuillez suivre ces
directives :



Disposez du gabarit conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Ne pas jeter le gabarit dans les déchets ménagers ordinaires.
Assurezvous que le gabarit n'est pas accessible aux enfants ou aux animaux pendant l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GABARIT QUICK CHECK CHOKE, veuillez vous référer à
l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour un support supplémentaire.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre
GABARIT QUICK CHECK CHOKE en toute sécurité et efficacité.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CALIBRO QUICK
CHECK CHOKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il CALIBRO QUICK CHECK CHOKE di ROYAL. Questo calibro in acciaio inossidabile è
progettato per misurare la restrizione del choke su varie canne di fucili, fornendo una verifica rapida e visiva per
collezionisti, rivenditori e tiratori. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida:

Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tenere il calibro fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizzare il calibro solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Ispezionare regolarmente il calibro per eventuali segni di danni o usura.
Se il calibro è danneggiato, interrompere immediatamente l'uso e sostituirlo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizza il CALIBRO QUICK CHECK CHOKE, si prega di osservare le seguenti precauzioni:

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di misurare la restrizione del choke.
Non utilizzare il calibro in un modo che possa causare lesioni a se stessi o ad altri.
Maneggiare il calibro con cura per evitare bordi affilati.
Evitare l'esposizione a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il
calibro.
Conservare il calibro in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Seguire questi passaggi per un'installazione e un uso corretto del CALIBRO QUICK CHECK CHOKE:

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
Raccogliere il calibro e il fucile che si desidera misurare.

Utilizzo del Calibro:

Inserire il calibro nella canna del fucile.
Allineare il calibro per garantire una misurazione accurata della restrizione del choke.
Leggere la misurazione visualizzata sul calibro.

Dopo l'Uso:

Rimuovere con cautela il calibro dalla canna.
Conservare il calibro in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando sarà il momento di smaltire il CALIBRO QUICK CHECK CHOKE, si prega di seguire queste linee guida:



Smaltire il calibro in conformità con le normative locali riguardanti il riciclo dei metalli.
Non smaltire il calibro nei normali rifiuti domestici.
Assicurarsi che il calibro non sia accessibile a bambini o animali domestici durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CALIBRO QUICK CHECK CHOKE, si prega di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che possiate utilizzare il vostro CALIBRO
QUICK CHECK CHOKE in modo sicuro ed efficace.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA WSKAŹNIKA
QUICK CHECK CHOKE GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika QUICK CHECK CHOKE GAUGE firmy ROYAL. Ten wskaźnik ze stali nierdzewnej
został zaprojektowany do pomiaru zwężenia lufy w różnych strzelbach, co zapewnia szybkie i wizualne
potwierdzenie dla kolekcjonerów, dealerów i strzelców. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie następujących zasad:

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj wskaźnika tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym podręczniku.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony, natychmiast zaprzestań jego używania i wymień go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z wskaźnika QUICK CHECK CHOKE GAUGE należy przestrzegać następujących środków
ostrożności:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed pomiarem zwężenia lufy.
Nie używaj wskaźnika w sposób, który mógłby spowodować obrażenia dla siebie lub innych.
Ostrożnie obchodź się z wskaźnikiem, aby uniknąć ostrych krawędzi.
Unikaj narażenia na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, które mogą uszkodzić wskaźnik.
Przechowuj wskaźnik w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać wskaźnika QUICK CHECK CHOKE
GAUGE:

Przygotowanie:

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź swój wskaźnik oraz strzelbę, którą chcesz zmierzyć.

Używanie wskaźnika:

Włóż wskaźnik do lufy strzelby.
Wyrównaj wskaźnik, aby zapewnić dokładny pomiar zwężenia lufy.
Odczytaj pomiar wyświetlany na wskaźniku.

Po użyciu:

Ostrożnie wyjmij wskaźnik z lufy.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kiedy przyjdzie czas na pozbycie się wskaźnika QUICK CHECK CHOKE GAUGE, prosimy o przestrzeganie
następujących wytycznych:



Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Upewnij się, że wskaźnik nie jest dostępny dla dzieci ani zwierząt podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wskaźnika QUICK CHECK CHOKE GAUGE, prosimy
o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dodatkowego wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Mamy nadzieję, że korzystanie z wskaźnika QUICK CHECK
CHOKE GAUGE będzie bezpieczne i skuteczne.
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QUICK CHECK CHOKE GAUGE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROYALin QUICK CHECK CHOKE GAUGEn. Tämä ruostumattomasta teräksestä valmistettu
mittari on suunniteltu mittaamaan supistumista eri haulikkotubeissa, tarjoten nopean ja visuaalisen vahvistuksen
keräilijöille, jälleenmyyjille ja ampujille. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue seuraavat
turvallisuusohjeet huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä mittari lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä mittaria vain sen tarkoitukseen, kuten tässä käsikirjassa on kuvattu.
Tarkista mittari säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos mittari on vaurioitunut, lopeta sen käyttö heti ja vaihda se.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
QUICK CHECK CHOKE GAUGEn käyttöä varten noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ennen supistumisen mittaamista.
Älä käytä mittaria tavalla, joka voisi aiheuttaa vahinkoa itsellesi tai muille.
Käsittele mittaria varovasti terävien reunojen välttämiseksi.
Vältä altistamasta mittaria äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
mittaria.
Säilytä mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita QUICK CHECK CHOKE GAUGEN oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Valmistelu:

Varmista, että haulikkosi on täysin tyhjennetty.
Kerää mittari ja haulikko, jota haluat mitata.

Mittarin käyttäminen:

Aseta mittari haulikon tukkiputkeen.
Kohdista mittari varmistaaksesi tarkan supistumisen mittauksen.
Lue mittarissa näkyvä mittaus.

Käytön jälkeen:

Poista mittari varovasti putkesta.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Kun on aika hävittää QUICK CHECK CHOKE GAUGE, noudata seuraavia ohjeita:



Hävitä mittari paikallisten metallikierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Varmista, että mittari ei ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen QUICK CHECK CHOKE GAUGEen, tarkista tuotepakkaus tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätukea.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Toivomme, että nautit QUICK CHECK CHOKE GAUGEn
turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä.
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QUICK CHECK CHOKE GAUGE
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt QUICK CHECK CHOKE GAUGE från ROYAL. Denna mätsticka i rostfritt stål är utformad för att
mäta chockonstruktion på olika hagelgevär, vilket ger en snabb och visuell verifiering för samlare, återförsäljare och
skyttar. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs följande
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ dessa riktlinjer:

Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Håll mätstickan utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd mätstickan endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Inspektera regelbundet mätstickan för eventuella tecken på skador eller slitage.
Om mätstickan är skadad, avbryt användningen omedelbart och ersätt den.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Vid användning av QUICK CHECK CHOKE GAUGE, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att hagelgeväret är avlastat innan du mäter chockonstruktion.
Använd inte mätstickan på ett sätt som kan orsaka skada på dig själv eller andra.
Hantera mätstickan med omsorg för att undvika vassa kanter.
Undvik exponering för extrema temperaturer eller hårda kemikalier som kan skada mätstickan.
Förvara mätstickan på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av QUICK CHECK CHOKE GAUGE:

Förberedelse:

Se till att hagelgeväret är helt avlastat.
Samla din mätsticka och det hagelgevär du vill mäta.

Använda mätstickan:

Sätt in mätstickan i hagelgevärets pip.
Justera mätstickan för att säkerställa noggrann mätning av chockonstruktionen.
Läs av mätningen som visas på mätstickan.

Efter användning:

Ta försiktigt bort mätstickan från pipan.
Förvara mätstickan på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.

Avfallsanvisningar
När det är dags att kassera din QUICK CHECK CHOKE GAUGE, vänligen följ dessa riktlinjer:

Kassera mätstickan i enlighet med lokala föreskrifter för metallåtervinning.
Kassera inte mätstickan i vanlig hushållsavfall.
Se till att mätstickan inte är tillgänglig för barn eller husdjur under avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående QUICK CHECK CHOKE GAUGE, vänligen hänvisa till produktens
förpackning eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare support.

Tack för din uppmärksamhet till dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får njuta av att använda din QUICK
CHECK CHOKE GAUGE på ett säkert och effektivt sätt.



1.  

2.  

3.  

NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO MĚŘIČ ZÚŽENÍ CHOKE
QUICK CHECK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič zúžení choke QUICK CHECK od společnosti ROYAL. Tento měřič z nerezové
oceli je navržen tak, aby měřil zúžení choke na různých hlavních brokovnicích, což poskytuje rychlé a vizuální
ověření pro sběratele, prodejce a střelce. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě
si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující pokyny:

Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Uchovávejte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte měřič pouze k účelu, k němuž je určen, jak je popsáno v tomto manuálu.
Pravidelně kontrolujte měřič na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud je měřič poškozen, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ho.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení produktů kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání měřiče zúžení choke QUICK CHECK dodržujte prosím následující opatření:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá před měřením zúžení choke.
Nepoužívejte měřič způsobem, který by mohl způsobit zranění vám nebo ostatním.
S měřičem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli ostrým hranám.
Vyhněte se vystavení extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, které by mohly měřič poškodit.
Uchovávejte měřič na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání měřiče zúžení choke QUICK CHECK:

Příprava:

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá.
Připravte si měřič a brokovnici, kterou chcete měřit.

Použití měřiče:

Vložte měřič do hlavně brokovnice.
Zarovnejte měřič, abyste zajistili přesné měření zúžení choke.
Přečtěte si měření zobrazené na měřiči.

Po použití:

Opatrně vyjměte měřič z hlavně.
Uložte měřič na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Když nastane čas zbavit se vašeho měřiče zúžení choke QUICK CHECK, dodržujte prosím tyto pokyny:

Zbavte se měřiče v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu.
Ujistěte se, že měřič není přístupný dětem nebo domácím zvířatům během likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně měřiče zúžení choke QUICK CHECK, prosím, odkazujte na obal
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Doufáme, že budete bezpečně a efektivně používat
váš měřič zúžení choke QUICK CHECK.


